
Глава 179: Пробиваясь сквозь барьер

Пока лидеры всех сект собрались вместе, чтобы обсудить открытие запрещённой зоны, Хань Ли
был настороже. Он внимательно всматривался в каждого человека из сект, выбирая самого
злобного.

Здесь было несколько экспертов на пике тринадцатого слоя их искусства культивации. Хань Ли
просчитывал, сможет ли он скрыться от них. Хань Ли абсолютно не желал ввязываться в
другое сражения, подобно битве со «Старшим Боевым Братом Лу» до последней капли его
магической силы.

Кроме того, в этот раз ситуация была совершенно иной. В этот раз ему пришлось бы
столкнуться не с одним врагом, а с большим количеством культиваторов. Если бы ему
пришлось постоянно сражаться, он был бы одним из первых, кого бы уничтожили.

Пока он смотрел на них и размышлял, Хань Ли вдруг почувствовал, что кто-то смотрит на него.
Он был немного встревожен и повернулся в направлении этого взгляда.

Женщина-ученица с Горы Духовного Зверя уклончиво смотрела на Хань Ли. Увидев ее
прекрасное лицо, он неожиданно почувствовал, что был знаком с ней.

Хань Ли был в шоке. Он узнал эту женщину. Из глубины его памяти появилась тонкая фигура.

«Это она, та девушка, которая продала мне Золотую Расчёску Честности в Великой Южной
Долине. Как она попала в команду Горы Духовного Зверя и решилась участвовать в этом
смертельно-опасном испытании?» Молодая женщина была еще более очаровательной, чем он
её помнил, что заставило его немного в этом усомниться.

Однако, её слегка покрасневшее лицо ещё было свежо в его памяти, поэтому он почувствовал к
ней симпатию!

С этой мыслью он слегка улыбнулся ей.

Было очевидно, что молодая женщина ясно видела его улыбку, потому что её щёки в ответ
покраснели. Кажется, она была так же смущена, как и в тот раз!

Сильно бородатый мужчина, который стоял за молодой женщиной, как будто заметил действия
Хань Ли и молодой женщины, и цвет его лица изменился. Внезапно он что-то сказал ей
строгим голосом, и в ответ лицо женщины сразу же побледнело. Она молча опустила голову,
уже не смела взглянуть на Хань Ли!

Однако, этот человек не опустил взгляда и продолжал смотреть на Хань Ли злобным взглядом.

Хань Ли нахмурил лоб. Казалось, что дни, проведенные девушкой на Горе Духовного Зверя,
были тяжёлыми. Этот бородатый мужчина на самом деле был одним из тех жестоких
персонажей, о которых он только что высматривал, - он был на 13 слое культивации. Он
пристально наблюдал за этой молодой женщиной. Было очевидно, что она сильно страдала.

Тем не менее, Хань Ли не был учеником с Горы Духовного Зверя. Кроме того, когда они войдут
в запрещённую зону, они станут врагами. Поэтому он, естественно, не ответил на провокацию
и не обратил внимания на гримасу, направленную на него.

Действия Хань Ли разозлили бородатого человека до такой степени, что его лицо покраснело



от злости. Тем не менее, у него не было способа схватить Хань Ли, и, не имея лучшего выбора,
он повернул голову к молодой женщине и снова что-то ей сказал, спровоцировав стоявших
рядом учеников. Все они подняли брови от удивления и взглянули на молодую женщину с
ненавистью.

Хань Ли стал очень угрюмым, ему стало жалко молодую женщину. Однако, он стоял слишком
далеко оттуда, так что невозможно было услышать, что именно говорил бородатый мужчина.

Поскольку он больше не хотел обидеть эту молодую женщину, Хань Ли больше не подстрекал
этого хама, который не умел обращаться с женщинами. Хотя Хань Ли был уверен, что он
сделал уже достаточно, чтобы заставить этого человека кипеть от гнева, не имея возможности
нанести ответный удар.

В этот момент все лидеры сект закончили свои переговоры и вернулись к своим ученикам.
Затем они подняли своих учеников в воздух, полетели в направлении запрещённой зоны.

Спустя несколько часов полёта в направлении границы государства Юань У, они приземлились
на просторный желто-зеленый склон, у которого, казалось, не было ни конца, ни края. Среди
груды камней не было видно ни единой травинки. Перед глазами раскинулся только огромный,
бесконечный желтый цвет.

«Наверно, это здесь?»

Хань Ли и другие были очень удивлены. Это действительно не похоже на место, где
произрастали духовные растения Неба и Земли.

Несколько экспертов из Ядра Фонда снова собрались вместе, чтобы переговорить. Затем один
высокий и крепкий специалист из Секты Гигантского Меча внезапно вышел вперёд один.
Пройдя с десяток шагов, он остановился.

Он вытянул левую руку, и с земли поднялся желтый свет. Словно желтый дракон выскочил из
грязи и превратился в гигантский глиняный меч в его руке.

Пальцем из правой руки он мягко провёл от рукоятки до самого лезвия. Яркий белый свет
осветил его палец, что сделало меч серым в одно мгновение, превратив его в гигантский
тяжелый каменный меч.

Этот навык превращения пыли в камень был магической техникой среднего ранга, в
результате чего все ученики из семи сект были поражены и широко раскрыли свои глаза.

После этого эксперт из Секты Гигантского Меча не остановился. Вместо этого он ощупал меч
обеими руками и опустился на землю. Громко вскрикнув, он бросил каменный меч со
скоростью метеора, запустив его прямо в небо.

Это потрясло всех присутствующих. Пролетев несколько десятков шагов, он врезался во что-то.
После внезапного столкновения он рассыпался в пыль, в то время как небо покрылось
лазурным светом.

Пока толпа учеников была напугана до безумия, лазурный свет рассекал что-то невидимое,
заставляя ветряные лезвия выть. Они вылетали отовсюду, создавая стену ветряных лезвий,
сквозь которую не мог проникнуть ни ветер, ни дождь. Ветряная стена, казалось, не имела
конца, ни края. Лазурный свет свистел со всех сторон.



Очевидно, что если кто-то решиться пройти через стену, он мгновенно умрёт от тысячи
порезов и развалится на десятки тысяч кусков.

«Этот ограничительный барьер поистине поразителен, и все же никто не знает, кто же был тот
замечательный древний эксперт, который смог создать такое огромное свирепое заклинание.
Если сравнивать защитные барьеры Долины Жёлтого Клёна, то они выглядят так, словно их
создал ребёнок. Лучше об это не упоминать», - подумал Хань Ли, молча вздохнув.

В этот момент эксперт Секты Гигантского Меча покачал головой и повернулся. Остальные
лидеры заявили, что ещё рано, что ученики пока могут отдохнуть, что запрещённую зону они
откроют чуть позже.

Затем, каждые два часа человек из Секты Гигантского Меча проделывал то же самое, чтобы
проверить силу ограничительного барьера. Спустя четвёртый каменный меч, количество
ветровых лезвий, исходивших из лазурного света, явно значительно уменьшилось.

С учётом этих обстоятельства, шесть других экспертов из Ядра Фонда одновременно полетели
к барьеру плечом к плечу.

Боевой предок Ли вытянул свою руку; из его ладони постепенно появился круглый объект
длиной около фута, сияющий ярким серебряным светом. Даосский священник похлопал себя
затылку и из его губ вырвался лазурный свет длиной в дюйм. Удлинившись до несколько футов,
он превратился в летающий меч.

Другие пять выпустили чрезвычайно ослепительные техники: розовую ленту, драконоподобную
трость, огромный черно-зеленый меч, длинную саблю, испускающую красный свет, печать,
мерцающую жёлтым светом.

Эти семь предметов от семи человек усиливали яркость друг друга, создавая видимость кольца,
которое направлялось непосредственно в огромную ветряную стену.

Это были те самые волшебные сокровища, которые эти специалисты создали спустя много лет
упорного туда, когда они вошли в Ядро Фонда.

Никто из учеников не хотел расставаться со своей жизнью, поэтому они не смели быть
неосторожными. Подчиняясь приказу их своих Начальников из Основания Фонда, все они
стояли позади семи предков в семи колоннах, готовясь войти в запрещённую зону в любой
момент.

Громкий звук грохота раздался, когда семь волшебных сокровищ врезались в ветряную стену.
Вспышки световых лучей выстреливали во все стороны, время от времени издавая странный
свист. Эта картина заставляла наблюдающих учеников сильно нервничать.

Световое кольцо Боевого Предка Ли непрерывно вращалось, испуская серебряные огни,
которые были то большими, то маленькими, словно они общались с духами. Множество
ветряных лезвий снова врезались в него.

Лазурный летающий меч превратился в водяного дракона, более десяти чжан в длину. Каждый
ударов меча производил странный звук, который задевал душу.

Остальные пять волшебных сокровищ были такими же удивительными. Особенно, желтая
печать Мэй Тяньцуэ. Она была самой мощной. Каждый раз, когда она врезалась стену,
раздавался такой грохот, словно на свет рождалась новая гора. Однако, после каждой своей



атаки, она удалялась и возвращалась к своей изначальной форме. Более того, её полет был
медленным и неуклюжим.

Хотя мощь этих семи магических сокровищ была удивительной, а лезвия защитного барьера
значительно ослабли, сквозь него по-прежнему было невозможно пробиться. Каждый шаг к
ветряной стене требовал больших усилий. Вскоре на лбу у каждого из семи экспертов
появились слабые следы пота.

После шести-восьми часов ожесточенного боя семеро экспертов сильно вспотели. Однако, их
магические сокровища наконец-то победили, и им удалось пробить вход в ветряной стене
шириной в один чжан. Никто не мог увидеть, что было за ним.

«Быстрее входите! Мы не сможем удерживать его слишком долго!» - первым закричал
Даосский священник. Он вспотел больше всех, поскольку он обладал самой большой силой
среди всех.

Услышав это, ученики из семи сект осторожно начали входить внутрь через проход по очереди.

В тот момент они все шли молча с мрачным выражением на лицах. Все знали, что как только
они войдут в запрещённую зону, то сразу же станут смертельными врагами. Даже своим
товарищам по секте нельзя было доверять.

Хань Ли стоял в средней части последней колонны. Перед ним стоял ученик Секты Великого
Меча, а за ним стоял ученик из Дока Преобразования Сабли.

Проход в длину был около двадцати чжан. В тот момент, когда Хань Ли вылетел из выхода,
сцена, которая появилась у него перед глазами, заставила его почувствовать головокружение.
На его глазах люди за его спиной и выход исчезли бесследно.
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